i

§ Europos Sajungos

Taryba

Briuselis, 2025 m. geguzés 22 d.
(OR. en)

9295/25

Tarpinstituciné byla:
2025/0119 (NLE)

ENFOPOL 169

CRIMORG 92
CT 59
IXIM 105
COLAC 57
CORDROGUE 64
RELEX 642
JAIEX 49
JAI 663
PASIULYMAS
nuo: Europos Komisijos generalinés sekretorés, kurios vardu pasiraso
direktoré Martine DEPREZ
gavimo data: 2025 m. geguzés 22 d.
kam: Europos Sgjungos Tarybos generalinei sekretorei Thérése BLANCHET
Komisijos dok. Nr.:  COM(2025) 248 final
Dalykas: Pasidlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

deél Europos Sgjungos ir Ekvadoro Respublikos susitarimo dél Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiros (Europolo) ir
Ekvadoro kompetentingy kovos su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu
institucijy bendradarbiavimo pasiraSymo Europos Sgjungos vardu

Delegacijoms pridedamas dokumentas COM(2025) 248 final.

Pridedama: COM(2025) 248 final

9295/25

JALI LT



EUROPOS
KOMISIJA

Briuselis, 2025 05 22
COM(2025) 248 final

2025/0119 (NLE)

Pasiiilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Ekvadoro Respublikos susitarimo dél Europos Sajungos
teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo) ir Ekvadoro kompetentingy kovos
su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu instituciju bendradarbiavimo pasiraSymo
Europos Sajungos vardu

LT LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Sis pasiiilymas susijes su Europos Sajungos ir Ekvadoro Respublikos susitarimo dél Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo) ir Ekvadoro kompetentingy
kovos su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu institucijy bendradarbiavimo (toliau -
Susitarimas) pasiraSymu Europos Sgjungos vardu.

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Europolo misija — padéti valstybéms naréms uzkirsti kelig visy formy sunkiam tarptautiniam
ir organizuotam nusikalstamumui, kibernetiniams nusikaltimams ir terorizmui ir su jais
kovoti. Globalizuotame pasaulyje, kuriame sunkiis nusikaltimai ir terorizmas tampa vis labiau
tarpvalstybiniai ir universaliis, teisésaugos institucijos turéty biiti visapusiSkai pasirengusios
bendradarbiauti su iSorés partneriais, kad uztikrinty pilieciy saugumg. Todé¢l Europolui turéty
biti sudaryta galimybé glaudZiai bendradarbiauti su treciyjy Saliy teis€saugos institucijomis,
be kita ko, keiCiantis asmens duomenimis, tiek, kiek reikia jo uzduotims atlikti, laikantis
Reglamente (ES) 2016/794' isdéstyty reikalavimy sistemos. Kartu svarbu uztikrinti, kad
asmens duomeny apsaugai biity taikomos tinkamos privatumo ir pagrindiniy asmeny teisiy bei
laisviy apsaugos priemongés.

Kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/794 25 straipsnio 1 dalies a—c punktuose, Europolas
gali keistis asmens duomenimis su treciosiomis Salimis arba tarptautinémis organizacijomis,
remdamasis vienu i$ toliau nurodyty pagrindy:

o pagal Direktyvos (ES) 2016/680 36 straipsnj priimtu Komisijos sprendimu, kuriame
nustatyta, kad treCioji Salis, teritorija ar vienas ar daugiau nurodyty sektoriy toje
treciojoje Salyje, arba atitinkama tarptautiné organizacija uztikrina tinkama apsaugos
lygi (sprendimas dél tinkamumo);

o Sajungos ir treciosios Salies ar tarptautinés organizacijos tarptautiniu susitarimu,
sudarytu pagal SESV 218 straipsnj, kuriuo nustatomos tinkamos asmeny privatumo
ir pagrindiniy teisiy ir laisviy apsaugos garantijos;

J bendradarbiavimo susitarimu, leidZianciu keistis asmens duomenimis, kurj Europolas
ir tre€ioji Salis ar tarptautiné organizacija sudaré iki 2017 m. geguzés 1 d. pagal
Sprendimo 2009/371/TVR 23 straipsnj.

2017 m. geguzés 1 d. pradéjus taikyti Reglamenta (ES) 2016/794, derybas dél tarptautiniy
susitarimy su treciosiomis Salimis dél keitimosi asmens duomenimis su Europolu Sgjungos
vardu veda Komisija. Kiek to reikia Europolo uzduotims atlikti, jis taip pat gali uzmegzti ir
palaikyti bendradarbiavimo santykius su iSorés partneriais, sudarydamas darbinius ir
administracinius susitarimus, kurie savaime negali biiti teisiniu pagrindu keistis asmens
duomenimis. Kitaip nei tarptautinius susitarimus, Siuos susitarimus sudaro Europolas ir jie
néra privalomi Europos Sajungai arba jos valstybéms naréms?.

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakei¢iami ir panaikinami
Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR,
(OL L 135, 2016 5 24, p. 53; ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j) (toliau — Reglamentas (ES)
2016/794).

2 Reglamento (ES) 2016/794 23 straipsnio 1 ir 4 dalys.
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Lotyny Amerikos organizuotos nusikalstamos grupés kelia didelg grésme Europos Sajungos
vidaus saugumui, nes jy veiksmai vis dazniau biina susije¢ su jvairiais nusikaltimais Sgjungoje,
visy pirma prekybos narkotikais srityje. 2021 m. Europos Sgjungos sunkiy formy ir
organizuoto nusikalstamumo grésmiy vertinime (SOCTA) pabréziama, kad Europos
Sajungoje prekiaujama precedento neturinciais neteiséty narkotiky iS Lotyny Amerikos
kiekiais, uz kuriuos gaunamas milijardus eury siekiantis pelnas, o $ios 1€Sos naudojamos
jvairioms nusikalstamoms organizacijoms (tarptautinéms ir veikian¢ioms Europos Sgjungoje)
finansuoti ir Europos Sajungos teisinés valstybés principui silpninti®. Remiantis 2025 m.
SOCTA, Lotyny Amerika yra pagrindinis kokaino auginimo ir gamybos regionas, i jos uosty
kokainas toliau vezamas j ES. Lotyny Amerika taip pat yra zmoniy, kuriais prekiaujama
seksualinio iSnaudojimo ir, kiek mazesniu mastu, iSnaudojimo darbe tikslais, ir neteiséty
migranty, oru neteisétai vezamy j ES, Saltinis®.

Naujausiose ataskaitose patvirtinama, kad kokaino pasitla Europoje yra rekordinio dydzio ir
kad &is narkotikas vartotojams yra jperkamesnis ir prieinamesnis nei anks¢iau’. DidZioji dalis
Europos Sagjungoje konfiskuojamy narkotiky atgabenama jiira, visy pirma juriniuose
konteineriuose®, o j Europos Sajunga jie siunciami tiesiai i§ jy gamybos $aliy, taip pat i§
kaimyniniy kilmés 3aliy Lotyny Amerikoje, jskaitant Ekvadorg’. Vertinant pagal Europos
uostuose ir kituose uostuose, i§ kuriy narkotikai siunc¢iami j Europa, konfiskuotg kokaino
kiekj, Ekvadoras 2020 m. (konfiskuota apie 67,5 tonos kokaino), kaip ir kelerius ankstesnius
metus, buvo viena pagrindiniy viety, i§ kuriy siun¢iamas $is narkotikas®. Prekybos Ekvadoro
kilmés narkotikais raidos pavyzdys — 1§ Gvajakilio, didZiausio Ekvadoro konteineriy uosto, ]
Antverpeng (Belgija) iSplukdomy narkotiky, paslepiant juos konteineriuose kartu su kitomis
prekémis (angl. rip-on/rip-off), kiekis padidéjo nuo 6 tony 2018 m. iki beveik 56 tony
2021 m.? Lotyny Amerikoje jsikiirusios nusikalstamos organizacijos yra gerai jsitvirtinusios,
be to, jos veikia ir kitose nusikalstamumo srityse, kuriose veikti yra jgaliotas Europolas, kaip
antai kibernetiniy nusikaltimy, pinigy plovimo ir nusikaltimy aplinkai srityse.

2024-2026 m. programavimo dokumente Europolas pazyme¢jo, kad, be kita ko, didé¢janti
narkotiky paklausa ir iSauges marSruty, kuriais narkotikai siunciami prekiauti Europos
Sajungoje, skaicius pagrindzia tvirtesnio bendradarbiavimo su Lotyny Amerikos Salimis
poreik;j'.

2021 m. Europos Sajungos sunkiy formy ir organizuoto nusikalstamumo grésmiy vertinimas (SOCTA)
,»A corrupting influence: the infiltration and undermining of Europe's economy and society by organised
crime® (liet. ,,Korupciné jtaka. Organizuotu nusikalstamumu vykdoma infiltracija | Europos ekonomika

ir visuomen¢ bei kenkimas joms®), https:/www.europol.europa.eu/publication-events/main-

reports/european-union-serious-and-organised-crime-threat-assessment-socta-2021.
2025 m. Europos Sajungos sunkiy formy ir organizuoto nusikalstamumo grésmiy vertinimas (SOCTA)

,The changing DNA of serious and organised crime* (liet. BesikeiCiantis sunkaus ir organizuoto
nusikalstamumo DNR®),  https://www.europol.europa.eu/publication-events/main-reports/changing-
dna-of-serious-and-organised-crime.

,,EU Drug Market: Cocaine* (liet. ,,ES narkotiky rinka: kokainas*), www.emcdda.europa.eu.

,Buropol and the global cocaine trade“ (liet. ,,Europolas ir pasauliné prekyba kokainu®),
https://www.emcdda.europa.eu/publications/eu-drug-markets/cocaine/europe-and-global-cocaine-
trade_en.

,Buropol and the global cocaine trade“ (liet. ,,Europolas ir pasauliné prekyba kokainu®),
https://www.emcdda.europa.eu/publications/eu-drug-markets/cocaine/europe-and-global-cocaine-
trade_en.

,,EU Drug Market: Cocaine* (liet. ,,ES narkotiky rinka: kokainas®), p. 24 www.emcdda.curopa.eu.

,,EU Drug Market: Cocaine* (liet. ,,ES narkotiky rinka: kokainas®), p. 39 www.emcdda.curopa.eu.
2024-2026 m. Europolo programavimo dokumentas, p. 172.
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Atsizvelgiant j tai, 2023 m. spalio mén. Europolas ir Ekvadoras pasirasé darbo susitarima'! ir
ju bendradarbiavimas jau vyksta, be kita ko, 1 Europolg iSsiystas Ekvadoro rysSiy palaikymo
pareigiinas.

Ekvadoras dalyvauja Lotyny Amerikos ir Kariby valstybiy bendrijos (CELAC) kovos su
narkotikais koordinavimo ir bendradarbiavimo grupés veikloje. Be to, Ekvadoras yra Siaurés
ir Piety Amerikos policijos bendruomenés (Ameripolo) ir Lotyny Amerikos vidaus saugumo
komiteto (CLASI)'?, kuris buvo jsteigtas 2022 m. pagal Europos ir Lotyny Amerikos
tarpusavio pagalbos kovojant su tarptautiniu organizuotu nusikalstamumu programg (,,El
PAcCTO*)"3, narys. Si 3alis taip pat yra CLASI specialios darbo grupés narkotiky klausimais
nar¢, todel yra jsipareigojusi prisidéti prie pastangy ardyti organizuotas nusikalstamas grupes,
dalyvaujanc¢ias narkotiky gamybos ir prekybos veikloje. Be to, Europos narkotiky ir
narkomanijos stebésenos centras (EMCDDA) Ekvadora iSskyré kaip vieng svarbiausiy
tarptautiniy partneriy, galin¢iy padéti mazinti pasauline kokaino pasiiila'.

Taciau Europolo ir Ekvadoro darbo susitarimas néra teisinis pagrindas keistis asmens
duomenimis. Vis délto toks intensyvesnis Europolo ir Ekvadoro Respublikos operatyvinis
bendradarbiavimas ir dalijimasis atitinkama informacija biity svarbis veiksniai kovojant su
sunkiais nusikaltimais daugelyje abipusiSskai svarbiy nusikalstamumo sri¢iy, kaip antai
prekybos narkotikais ir nusikaltimy aplinkai, taip pat su nusikaltimais prie§ asmenis.

Atsizvelgdama j tai, 2023 m. vasario 22 d. Komisija pateiké rekomendacijg, kuria sitiloma,
kad Taryba suteikty jgaliojimus pradéti Europos Sajungos ir Ekvadoro derybas dél Europolo
ir Ekvadoro kompetentingy kovos su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu institucijy keitimosi
asmens duomenimis'>. 2023 m. geguzés 15 d. Taryba suteiké jgaliojimus ir priémé derybinius

nurodymus'.

Derybos su Ekvadoru dél Sio Susitarimo pradétos 2023 m. birzelio mén. Siekiant turéti viena,
nuoseklig ir teisiSkai privaloma priemone, reglamentuojancia Europolo ir Ekvadoro
bendradarbiavima, | Susitarimg taip pat buvo jtrauktos nuostatos dél strateginio
bendradarbiavimo ir keitimosi ne asmens duomenimis.

Po trijy deryby raundy ir techninio susitikimo pagrindiniai derybininkai pasieké preliminary
susitarimg del teksto ir 2025 m. kovo 3 d. parafavo Susitarimo teksto projekta. Teisékiiros
institucijos buvo reguliariai informuojamos ir su jomis konsultuotasi visais deryby etapais,
visy pirma pateiktos ataskaitos atsakingai Tarybos darbo grupei ir Europos Parlamento LIBE
komitetui.

. Suderinamumas su esamomis Sajungos politikos sritimis

Derybos deél Susitarimo vyko laikantis 2023 m. geguzés 15 d. Tarybos priimty iSsamiy
derybiniy nurodymy. Sis Susitarimas taip pat dera su esama Sajungos politika teis€saugos
bendradarbiavimo srityje.

Ekvadoro Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir Europos Sgjungos teisésaugos bendradarbiavimo
agenttiros darbo susitarimas, https://www.europol.europa.eu/partners-collaboration/agreements/ecuador.
CLASI yra pagrindiniy partneriy, atsakingy uz saugumo politika Lotyny Amerikos Salyse, politinj ir
techninj dialoga uztikrinanti agentiira, vykdanti labai konkretaus pobiidzio operatyving veikla.

,,CLASI ir jos politing, strateginé ir operatyviné reikSmé* (2022 m. kovo 2 d., The CLASI and its
political, strategic and operational implications - EL PAcCTO.

,,EU Drug Market: Cocaine® (liet. ,,ES narkotiky rinka: kokainas®), www.emcdda.europa.cu.

5 COM(2023) 97 final.

16 2023 m. geguzés 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1008 ir 2023 m. balandzio 28 d. Tarybos
dokumentas 8516/23.
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Per pastaruosius kelerius metus padaryta pazanga gerinant valstybiy nariy tarpusavio
bendradarbiavimg keiiantis informacija, taip i§ teroristy ir sunkius nusikaltimus daranciy
nusikaltéliy atimant galimybg¢ veikti. Esamais Komisijos strateginiais dokumentais
pagrindziama Dbiitinybé gerinti teisésaugos bendradarbiavimo Europos Sajungoje
veiksmingumg ir efektyvuma, taip pat plésti bendradarbiavimg su treciosiomis Salimis. Tai, be
kita ko, yra Saugumo sajungos strategija'’ ir Europos Sajungos kovos su organizuotu
nusikalstamumu strategija'®.

Pagal Siuos strateginius dokumentus jau sustiprintas tarptautinis bendradarbiavimas
teisésaugos srityje. Remdamasi Tarybos suteiktais jgaliojimais, Komisija der¢josi su Naujgja
Zelandija dél susitarimo dél keitimosi asmens duomenimis su Europos Sajungos teisésaugos
bendradarbiavimo agentiira (Europolu)!®. Taip pat reikéty priminti, kad Taryba ankséiau yra
suteikusi jgaliojimus pradéti derybas su Alzyru, Egiptu, Jordanija, Izraeliu, Libanu, Maroku,
Tunisu ir Turkija dél tarptautiniy susitarimy dél keitimosi asmens duomenimis su Europolu?’.

Be to, Susitarimas atitinka 2021-2025 m. Europos Sajungos narkotiky strategija®! ir 2021
2025 m. Europos Sajungos kovos su narkotikais veiksmy plang®?, kuriuose pabréziama
tarptautinio bendradarbiavimo svarba sprendziant daugialypius narkotiky reiskinio aspektus.

Siuo poziiiriu Susitarimas su Ekvadoru taip pat turéty biiti laikomas platesnio masto pastangy
stiprinti Europos Sajungos ir tam tikry Lotyny Amerikos Saliy bendradarbiavimg teisésaugos
srityje dalimi. Todé¢l, remdamasi Komisijos rekomendacija, be Susitarimo su Ekvadoru,
Taryba suteiké jgaliojimus pradéti derybas dél panaSiy tarptautiniy susitarimy ir su Bolivija,
Brazilija, Meksika ir Peru, siekiant galutinio tikslo — sustiprinti kova su terorizmu ir sunkiais
nusikaltimais, jskaitant prekybg narkotikais?®. Visy pirma 2025 m. vasario 24 d. Taryba
suteiké jgaliojimus pasiradyti atitinkama susitarimg su Brazilija®*, jis pasiradytas 2025 m.
kovo 5 d.

Kartu itin svarbu, kad teisésaugos bendradarbiavimas su treCiosiomis valstybémis visiSkai
atitikty pagrindines teises, jtvirtintas Europos Sajungos sutartyse ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje.

Vienas itin svarbus apsaugos priemoniy rinkinys, visy pirma priemoniy, nurodyty Susitarimo
IT ir IV skyriuose, yra susijgs su asmens duomeny apsauga, kuri yra viena i§ pagrindiniy
teisiy, jtvirtinty Europos Sgjungos sutartyse ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje.
Pagal Europolo reglamento 25 straipsnio 1 dalies b punkta Europolas gali perduoti asmens
duomenis tre€iosios Salies institucijai arba tarptautinei organizacijai remdamasis pagal SESV
218 straipsnj Sajungos ir tos treciosios Salies ar tarptautinés organizacijos sudarytu
tarptautiniu susitarimu, kuriuo uztikrinama privatumo ir pagrindiniy asmens teisiy ir laisviy

17 COM(2020) 605 final, 2020 7 24.

18 COM(2021) 170 final, 2021 4 14.

Europos Sajungos ir Naujosios Zelandijos susitarimas dél Europos Sajungos teisésaugos
bendradarbiavimo agenttiros (Europolo) ir Naujosios Zelandijos kompetentingy kovos su sunkiais
nusikaltimais ir terorizmu institucijy keitimosi asmens duomenimis (OL L 51, 2023 2 20, p. 4), Europos
Vadovy Taryba. Europos Sajungos Taryba, pateikta https://www.consilium.europa.eu/en/documents-
publications/treaties-agreements/agreement/?1d=2022013&DocLanguage=en.

20 2018 m. geguzés 28 d. Tarybos dokumentai 9339/18, 9334/18, 9331/18, 9342/18, 9330/18, 9333/18,
9332/18, 9320/18.
2 2020 m. gruodzio 18 d. Tarybos dokumentas (ES) 14178/20.
2 OL C272,202178,p. 2.
z 2023 m. geguzés 15 d. Tarybos sprendimai (ES) 2023/1009, 2023/1010, 2023/1011, 2023/1012.
24 2025 m. vasario 24 d. Tarybos sprendimas (ES) 2025/426.
4
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apsauga. Susitarimo II ir IV skyriuose numatytos tokios apsaugos priemonés, jskaitant
nuorodas, uztikrinancias jvairius duomeny apsaugos principus ir prievoles, kuriy turi laikytis
galys 3, 4,5, 7,10, 11, 12, 13, 18 ir 19 straipsniai), taip pat nuostatos, uztikrinancios
individualias teises (6, 8 ir 9 straipsniai), nepriklausomg priezitirg (14 straipsnis) ir
veiksmingg administracinj ir teisminj teisiy gynima teisiy pazeidimo atveju bei Susitarime
pripazintas apsaugos priemones tvarkant asmens duomenis (15 straipsnis).

Susitarimo projekte nustatytos tinkamos asmeny privatumo, pagrindiniy teisiy ir laisviy
apsaugos priemonés, taip pat teisinis pagrindas keistis asmens duomenimis, siekiant kovoti su
sunkiais nusikaltimais ir terorizmu.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 5 dalyje numatomi
sprendimai, kuriais ,,jgaliojama pasirasyti susitarimgq ir prireikus laikinai jj taikyti jam dar
nejsigaliojus “. Kadangi $io pasiiilymo tikslas — gauti jgaliojimus pasiraSyti Susitarima,

proceddrinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 5 dalis.

Pasiiilymg sudaro du pagrindiniai tikslai ir sudedamosios dalys, t. y. Europolo ir Ekvadoro
teisésaugos bendradarbiavimas, taip pat tinkamy apsaugos priemoniy, susijusiy su privatumo
ir asmeny pagrindiniy teisiy bei laisviy apsauga, nustatymas vykdant §j bendradarbiavima.
Todél materialinis teisinis pagrindas turi biiti SESV 16 straipsnio 2 dalis ir 88 straipsnis.

Taigi Sis pasiiilymas grindZziamas SESV 16 straipsnio 2 dalimi ir 88 straipsniu kartu su 218
straipsnio 5 dalimi.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Reglamente (ES) 2016/794 nustatytos konkrecios taisyklés dél Europolo vykdomo asmens
duomeny perdavimo uz Europos Sajungos riby. Jo 25 straipsnio 1 dalyje iSvardyti atvejai, kai
Europolas gali teisétai perduoti asmens duomenis treciyjy Saliy teisésaugos institucijoms. I§
tos nuostatos matyti, kad tam, kad Europolas galéty perduoti asmens duomenis Ekvadorui,
reikia sudaryti privalomg Europos Sgjungos ir Ekvadoro tarptautinj susitarimg, kuriame biity
numatytos tinkamos privatumo ir pagrindiniy asmeny teisiy bei laisviy apsaugos priemongés.
Todeél, remiantis SESV 3 straipsnio 2 dalimi, Susitarimas priklauso Sgjungos iSimtinei iSores
kompetencijai. Taigi Sio pasitilymo atitiktis subsidiarumo principui netikrinama.

. Proporcingumo principas

Pirmiau iSdéstyti Sajungos tikslai, susij¢ su Siuo pasitlymu, gali biiti pasiekti tik sudarant
privalomg tarptautinj susitarimg, kuriuo numatomos biitinos bendradarbiavimo priemonés ir
kartu uZtikrinama tinkama pagrindiniy teisiy apsauga. Susitarimo nuostatos nevirsija to, kas
bitina jo pagrindiniams tikslams pasiekti. VienaSaliai valstybiy nariy veiksmai Ekvadoro
atzvilgiu néra alternatyva, nes Europolas atlieka iSskirtinj vaidmenj. VienasSaliai veiksmai taip
pat nebiity pakankamas policijos bendradarbiavimo su Europos Sajungai nepriklausan¢iomis
Salimis pagrindas ir nebiity uZtikrinta biitina pagrindiniy teisiy apsauga.

. Priemonés pasirinkimas

Pagal Reglamento (ES) 2016/794 25 straipsnj, jei néra sprendimo dél tinkamumo, Europolas
gali vykdyti asmens duomeny perdavimg treCiajai Saliai tik remdamasis pagal SESV 218

straipsnj sudarytu tarptautiniu susitarimu, kuriame numatytos tinkamos asmeny privatumo ir
pagrindiniy teisiy bei laisviy apsaugos priemonés (Europolo reglamento 25 straipsnio 1 dalies
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b punktas). Pagal SESV 218 straipsnio 5 dalj jgaliojimai pasiraSyti tokj susitarimg suteikiami
Tarybos sprendimu.

. Pagrindinés teisés

Keiciantis asmens duomenimis ir treciyjy Saliy institucijoms juos tvarkant daromas poveikis
pagrindinéms teis€éms ] privatumg ir duomeny apsaugg. Taciau Susitarimu uztikrinamas bet
kokio tokio poveikio biitinumas ir proporcingumas, uztikrinant, kad perduotiems asmens
duomenims biity taikomos tinkamos duomeny apsaugos priemonés pagal Europos Sgjungos
teise.

IT ir IV skyriuose numatyta asmens duomeny apsauga. Tuo pagrindu 3—15 straipsniuose ir 18
bei 19 straipsniuose nustatomi pagrindiniai duomeny apsaugos principai, iskaitant specialiy
kategorijy duomeny tvarkymo tikslo apribojima, duomeny kokybe ir taisykles, prievolés,
taikomos duomeny valdytojams, iskaitant prievoles, susijusias su duomeny saugojimu, jrasy
tvarkymu, saugumu ir tolesniu duomeny perdavimu, uZztikrintinos asmens teisés, jskaitant
teises, susijusias su prieiga, duomeny iStaisymu ir automatizuotu sprendimy priémimu,
nepriklausoma ir veiksminga priezilira, taip pat administracinés ir teisminés teisiy gynimo
priemonegs.

Apsaugos priemonés taikomos visoms asmens duomeny tvarkymo formoms Europolo ir
Ekvadoro bendradarbiavimo kontekste. Naudojimasis tam tikromis asmens teisémis gali biiti
atidétas, apribotas ar tas teises gali buti atsisakyta suteikti, jei tai butina, pagrista ir
proporcinga, atsizvelgiant | duomeny subjekto pagrindines teises ir interesus, visy pirma
siekiant uzkirsti kelig rizikai, galinCiai kilti vykdomam nusikalstamy veiky tyrimui ar
patraukimui baudziamojon atsakomybén, kuris taip pat vykdomas pagal Sajungos teise.

Be to, Europos Sajunga ir Ekvadoras uZtikrina, kad uZz duomeny apsaugg atsakinga
nepriklausoma valdzios institucija (prieziiiros institucija) prizitiréty su asmeny privatumu
susijusius klausimus, kad tvarkant asmens duomenis biity apsaugotos fiziniy asmeny
pagrindinés teisés ir laisves.

32 straipsniu sustiprinamas Susitarime nustatyty apsaugos priemoniy veiksmingumas,
numatant reguliarias bendras jo jgyvendinimo perziiiras. Vertinimo grupése dalyvauja
atitinkamy duomeny apsaugos ir teisésaugos sriciy ekspertai.

Numatyta ir papildoma apsaugos priemoné: pagal 21 straipsnio 1 dalj nejvykdZius Susitarimo
nuostatose numatyty jsipareigojimy, Susitarimo taikymas gali buti sustabdytas. Visi iki
sustabdymo perduoti asmens duomenys ir toliau tvarkomi laikantis Susitarimo. Be to,
nutraukus Susitarimg, prie§ jo nutraukima perduoti duomenys toliau tvarkomi pagal
Susitarimo nuostatas.

Be to, Susitarimu uztikrinama, kad Europolo ir Ekvadoro keitimasis asmens duomenimis
atitikty tiek nediskriminavimo principa, tiek Chartijos 52 straipsnio 1 dalj, kuria uztikrinama,
kad poveikis Chartija uztikrinamoms pagrindinéms teiséms nevirSyty to, kas tikrai biitina, kad
bty i$ tikryjy pasiekti bendrojo intereso tikslai, laikantis proporcingumo principo.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
Netaikoma.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Poveikio Sajungos biudzetui néra.
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Jgyvendinimo planas nereikalingas, nes Susitarimas jsigalios ta dieng, kai bus gautas
paskutinis rasytinis pranesimas, kuriuo Europos Sajunga ir Ekvadoras diplomatiniais kanalais
vienas kitam pranes apie savo procediry uzbaigima.

Kalbant apie stebésena, Europos Sajunga ir Ekvadoras kartu perzitiri Sio Susitarimo
jgyvendinimg praéjus vieniems metams nuo jo taikymo pradzios, véliau reguliariais laiko
intervalais ir papildomai bet kurios i§ Saliy praSymu ir bendru sutarimu.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaisSkinimas
1 straipsnyje nurodytas Susitarimo tikslas ir taikymo sritis.
2 straipsnyje pateikiamos Susitarime taikomos apibréztys.
3 straipsnyje nurodomi asmens duomeny tvarkymo tikslai.

4 straipsnyje nurodomi bendro pobiidZio duomeny apsaugos principai, kuriy turi laikytis
Europos Sajunga ir Ekvadoras.

5 straipsnyje nustatytos specialios asmens duomeny bei duomeny subjekty kategorijos, pvz.,
nusikalstamy veiky auky, liudytojy ar kity asmeny, galiniy pateikti informacijos apie
nusikalstamas veikas, taip pat asmeny iki 18 mety.

6 straipsnyje nustatytas automatizuotas asmens duomeny tvarkymas.
7 straipsnyje pateikiamas tolesnio gauty duomeny perdavimo pagrindas.

8 straipsnyje nustatyta teisé susipazinti su duomenimis, uztikrinant, kad duomeny subjektas
turéty teis¢ pagristais laiko tarpais gauti informacijos apie tai, ar su juo susij¢ asmens
duomenys tvarkomi pagal Susitarimg.

9 straipsnyje nustatyta teis¢ reikalauti iStaisyti, iStrinti asmens duomenis ir apriboti jy
tvarkyma; tai duomeny subjektui uztikrina teis¢ kreiptis | kompetentingas institucijas, kad jos
iStaisyty netikslius duomeny subjekto asmens duomenis, perduotus pagal §j Susitarima.

10 straipsnyje nustatytas praneSimas apie asmens duomeny saugumo paZzeidimus, susijusius
su asmens duomenimis, perduotais pagal Susitarima, uZtikrinant, kad atitinkamos
kompetentingos institucijos nedelsdamos viena kitg ir savo atitinkamg priezitiros institucijg
informuoty apie ta saugumo pazeidima ir imtysi priemoniy galimam neigiamam jo poveikiui
suSvelninti.

11 straipsnyje nustatytas praneSimas duomeny subjektui apie asmens duomeny saugumo
pazeidima, uztikrinant, kad abiejy Susitarimo Saliy kompetentingos institucijos duomeny
subjektui nepagrjstai nedelsdamos praneSty tuo atveju, kai asmens duomeny saugumo
pazeidimas, tikétina, gali turéti rimty neigiamy pasekmiy jo teiséms ir laisvéms.

12 straipsnyje nustatytas asmens duomeny saugojimas, perziiira, taisymas ir trynimas.

13 straipsnyje nustatytas jraSy apie asmens duomeny rinkimg, keitima, prieigg prie jy,
atskleidima, jskaitant tolesnj perdavima, sujungimag ir iStrynimag registravimas.
14 straipsnyje nustatyta prieziiiros institucija, kuri yra uz duomeny apsauga atsakinga

vt —

susijusius klausimus, jskaitant nacionalines taisykles, aktualias pagal Susitarimag, kad tvarkant
asmens duomenis biity apsaugotos fiziniy asmeny pagrindingés teisés ir laisvés.
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15 straipsnyje nustatytos administracinés ir teisminés teisiy gynimo priemonés, kuriomis
uztikrinama, kad duomeny subjektai turéty teis¢ j veiksmingas administracines ir teismines
teisiy gynimo priemones esant Susitarime pripazinty teisiy ir apsaugos priemoniy
pazeidimams, atsiradusiems tvarkant jy asmens duomentis.

16 straipsnyje nustatyti duomeny apsaugos principai, taikomi keiCiantis ne asmens
duomenimis.

17 straipsniu nustatytas tolesnis gauty ne asmens duomeny perdavimas.

18 straipsnyje nustatytas tiek asmens, tiek ne asmens duomeny, kuriais keiiamasi pagal
Susitarima, Saltinio patikimumo ir duomeny tikslumo vertinimas.

19 straipsnyje nustatytas duomeny saugumas, uZztikrinant techniniy ir organizaciniy
priemoniy, skirty tiek asmens, tieck ne asmens duomenims, kuriais kei¢iamasi pagal §j
Susitarima, apsaugoti, igyvendinimg.

20 straipsnyje nustatytas gincy sprendimas, uztikrinant, kad dél visy gincy, galinciy kilti dél
Susitarimo aiSkinimo, taikymo ar jgyvendinimo, ar dél bet kokiy su tuo susijusiy klausimy
biity konsultuojamasi ir deramasi su Europos Sajungos ir Ekvadoro atstovais, siekiant rasti
abiem Salims priimting sprendima.

21 straipsnyje nustatyta sustabdymo salyga.
22 straipsnyje nustatytas Susitarimo nutraukimas.

23 straipsnyje nustatyta sgsaja su kitomis tarptautinémis priemonémis, uztikrinant, kad
Susitarimas nepazeisty teisiniy nuostaty dél keitimosi informacija, numatyty bet kurioje
Ekvadoro ir bet kurios Europos Sajungos valstybés narés sutartyje ar susitarime, ir nedaryty
joms poveikio.

24 straipsnyje nustatytas keitimasis jslaptinta informacija, jei tai biitina pagal Susitarima.

25 straipsnyje nustatytas praSymy suteikti visuomenei prieiga prie pagal Susitarimg perduoty
duomeny tvarkymas.

26 straipsnyje nustatytos nacionalinés rySiy palaikymo institucijos ir rySiy palaikymo
pareigiinai.

27 straipsnyje nustatyta saugi rysiy linija.

28 straipsnyje nustatytos su Susitarimu susijusios ilaidos.

29 straipsnyje nustatytas praneSimy apie Susitarimo jgyvendinimg teikimas.
30 straipsnyje nustatytas Susitarimo jsigaliojimas ir taikymas.

31 straipsnyje nustatyti Susitarimo daliniai pakeitimai ir papildymas.

32 straipsnyje nustatyta Susitarimo perZiiira ir vertinimas.

33 straipsnyje nustatytos Susitarimo kalbos.
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2025/0119 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Ekvadoro Respublikos susitarimo dél Europos Sajungos
teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo) ir Ekvadoro kompetentingy kovos
su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu institucijy bendradarbiavimo pasiraSymo
Europos Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 16 straipsnio 2 dalj ir 88
straipsnj, kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)2016/794! numatyta, kad Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiira (Europolas) gali perduoti asmens
duomenis treciosios $alies institucijai, infer alia, remiantis pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnj Sgjungos ir tos treCiosios Salies sudarytu
tarptautiniu susitarimu, kuriuo nustatomos tinkamos privatumo ir pagrindiniy asmens
teisiy ir laisviy apsaugos priemongs;

(2) 2023 m. geguzés 15 d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas su Ekvadoro
Respublika dél susitarimo dél Europolo ir Ekvadoro kompetentingy kovos su sunkiais
nusikaltimais ir terorizmu institucijy keitimosi asmens duomenimis;

3) derybos dél Europos Sajungos ir Ekvadoro Respublikos susitarimo dél Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiros (Europolo) ir Ekvadoro
kompetentingy kovos su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu institucijy
bendradarbiavimo (toliau — Susitarimas) sékmingai baigtos ir Susitarimo tekstas
parafuotas 2025 m. kovo 3 d.;

4) Susitarimu  nustatomi  Europolo ir Ekvadoro kompetentingy institucijy
bendradarbiavimo santykiai ir joms leidziama tarpusavyje perduoti asmens ir ne
asmens duomenis, siekiant kovoti su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu ir apsaugoti
Sajungos ir jos pilieciy sauguma;

(5) Susitarimu uztikrinama, kad biity visapusiS$kai paisoma Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos, jskaitant teis¢ ] privaty ir Seimos gyvenimg, pripazjstamg Chartijos 7
straipsnyje, teis¢ 1 asmens duomeny apsauga, pripazistamg Chartijos 8 straipsnyje, ir
teis¢ ] veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagrinéjima, pripaZjstamg Chartijos
47 straipsnyje. Susitarime numatytos tinkamos pagal Susitarimg Europolo perduoty
asmens duomeny apsaugos priemongs;

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttiros (Europolo), kuriuo pakeiciami ir panaikinami
Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR,
(OL L 135,2016 5 24, p. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).
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(6) Susitarimas neturi jtakos ir nedaro poveikio asmens duomeny perdavimui ar kity
formy bendradarbiavimui tarp institucijy, atsakingy uZz nacionalinio saugumo
uztikrinima;

(7)  Reglamentas (ES)2016/794 privalomas Airijai ir tod¢l ji dalyvauja priimant §j
sprendima;

(8)  pagal prie Europos Sajungos sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j sprendimg ir jis néra jai
privalomas ar taikomas;

9) Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareiginas savo nuomone [xxx] pateiké [... m.

(10)  todél Susitarimas turéty biiti pasirasytas,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu suteikiami jgaliojimai pasiras$yti Europos Sajungos ir Ekvadoro Respublikos
susitarimg dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo) ir
Ekvadoro kompetentingy kovos su sunkiais nusikaltimais ir terorizmu institucijy
bendradarbiavimo su sglyga, kad minétas Susitarimas bus sudarytas.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke

Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dél jo sudarymo.
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